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Isaiah	27
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	הָ֛גָה	

ּ	וה֖כֵּמַ	

	הָּ֣חְלַׁשבְּ		הָּנ֑בֶירִתְּ	

	הֽבָּונתְּ	

	ה֖אָסְּאסַּבְּ	 8

	יֵנְפ	

	ׁשרְֵׁ֣שַי	

	ת֥כַּמַכְּהַ	 7

֙	םיאִבָּהַ	 	יִֽלּ	6

	םיִ֖עָגרְִל	

	יִ֑ל	

ּי	 	דחַָֽ

	ןי֣אֵ	

	הּ֔רָצְֽנֹ	

	ה֖מֵָח	 4

	ל֖בֵתֵ	

	יִ֑ל		םֹולָׁ֖ש		הֶׂשֲעַֽי	

	הּ֖בָ	
	הָּנ֥תֶיצִאֲ	

	יִ֤נאֲ	֙	הָוהְי	 	הָּֽל	3

	הָ֥עְׂשְפאֶ	

ּצאֶ	 	הָּנרֳֶֽ

ּ	וּנעַ	

	םֹו֖יָו	

	דמֶֶ֖ח	

	םאִ		ויָ֖גרֲֻה		גרָֹֽה	
	גרֶֶ֥הכְּ	

	חרַָ֖פּו	

ּ	וה֑כִָּה	

	ץי֥צִָי	 	ל֑אֵרְָׂשִי	ּ	ואְ֥למָּו	

	הֶׂ֥שֲעַי		םֹולָׁ֖ש	

	הָלְי֥לַ	

	םרֶ֥כֶּ	

	המָָ֔חְלמִּבַּ	

ֶלָע	 ָ	הי֔

֙	תִיַׁ֙ש	

	אּוה֑הַ	

ֹקְפִי	 	ד֣

	םֹוּ֖יבַּ	 2

	ןֶ֚פּ	

ֹקֲעַֽי	 	ב֔

ּזּועמָבְּ	 	יִ֔
	קֵ֣זחֲַי	

ֹ	וא֚	 5

	רי֥מִָׁש	

ּיבַּ	 	םָֽ

	יִנֵ֜נתְִּי	

	רֶׁ֥שאֲ	

	הָּנ֑קְֶׁשאַ	

	יֽמִ	

	תאֶ	
ּנתַּהַ	 	ןיִ֖

	ׁשָ֖חָנ		ןֹותָ֑לּקֲַע		גרַָ֥הְו	

	הָ֣לֹודְּגהְַו		הקָָ֗זחֲֽהְַו	

	ל֤עַ		ׁשָ֣חָנ		חַ֔רִבָּ	֙	לעְַו		ןתָָ֔יְוִל	 ֙	ןתָָיְוִל	

ֹקְפִי	֩	הָוהְי	ֹ	וב֨רְחַבְּ		הָׁ֜שקָּהַ	 	אּו֡ההַ		ד֣

	םֹוּ֣יבַּ	 27.1
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	הָ֣יָהְו	 	דָ֖חאֶ		יֵ֥נבְּ		לֽאֵרְָׂשִי	13

	םִירָ֑צְמִ	

ּנֻחְי	 ּ	וּנֶֽ

	דעַ		לחַַ֣נ	

	א֥לֹ	

	י֣כִּ	

	ׁשֹ֤ביבִּ	 11

	ר֑בָּדְמִּכַּ	

	הּ֑תָֹוא	

	בָ֖זֱעֶנְו	

	רָ֖הָּנהַ	

ֹ	ור֖צְֹיְו	

ֹבִּּׁשמִ	 	הָ֛והְי		תֶל֥

ּ	והֵׂ֔שֹע	

	תֹו֣ריאִמְ	

ָ	היֶֽפִעסְ	

	חָ֥לֻּׁשמְ	

	תֹוא֖בָּ	

	הָ֥לּכְִו	

	הֶ֕וָנ	

	ץ֖בָּרְִי	

	ם֧תֶּאְַו	ּ	וט֛קְֻּלתְּ		ד֥חַאְַל	

ֹבְּחַי	 	ט֧

	אלֹֽ	ּ	וּנ֣מֶחֲרְַי	

	םֹוּ֣יבַּ		אּוה֔הַ	

	לעַ	֙	ןכֵּ	

	םיִׁ֕שָנ	

֙	הרָּוצבְּ		דדָ֔בָּ	

	םָׁ֥שְו	

	ריִ֤ע	

	לֶגֵ֛ע	

	הָנרְבַָּׁ֔שתִּ	

	י֣כִּ	 10

֙	הָיָהְו	 12

	א֤לֹ		םעַ	֙	תֹוניבִּ		אּוה֔	

	הֶ֥ערְִי	

֙	הּרָיצִקְ	

	םָׁ֣ש	

	םיִֽנמָּחְַו	

֙	רִג		תֹוצָ֔פֻּנמְ		אלֹֽ		םירִֵׁ֖שאֲ	
ּ	ומ֥קָֻי	

ֹ	ו֣מּוׂשבְּ	

	ר֣פַּכְֻי		ןֺֽוֲע	

	ר֣סִָה	ֹ	ות֑אטָּחַ	

	ןכֵָ֗ל	֙	תאֹזבְּ	 9

	לכָּ		יֵ֣נבְאַ		חַבְֵּ֗זמִ		יֵנבְאַכְּ	

	הֶ֕זְו		לכָּ		ירְִ֖פּ	

	הָׁ֖שקָּהַ		םֹו֥יבְּ		םידִֽקָ	

ֹקֲעַי	 	ב֔

ֹ	וחּ֥ורבְּ	

2
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	םִָֽלָׁשּוריבִּ	

	הָ֛והילַ	

ֹאָה	 ּ	ואבָּ֗ו	֙	םידִבְֽ

	םִירָ֑צְמִ	ּ	ו֧וחֲתְַּׁשִהְו	

	רָ֣פֹוׁשבְּ	֒	לֹודָּג	

ֹקּהַ	 	ר֥הַבְּ		ׁשדֶ֖

	רּוּׁ֔שאַ		םיִ֖חדִָּּנהְַו		ץרֶ֣אֶבְּ	

֮	עקַתִָּי	

	ץרֶ֣אֶבְּ	

	םֹוּ֣יבַּ		אּוה֗הַ	

3


